17.2.2009

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 46/73

POZIZZJONI KOMUNI TAL-KUNSILL 2009/138/PESK
tas-16 ta’ Frar 2009

dwar mizuri restrittivi kontra s-Somalja u li thassar il-Pozizzjoni Komuni 2002/960/PESK

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari l-Artikolu 15 tieghu,

Billi:

(1)  F-10 ta’ Dicembru 2002, il-Kunsill adotta 1-Pozizzjoni
Komuni 2002/960/PESK ('), wara r-Rizoluzzjonijiet tal-
Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (UNSCR)
733(1992), 1356 (2001) u 1425 (2002), relatati ma’
embargo fuq l-armi kontra s-Somalja.

(2)  F-20 ta’ Novembru 2008, il-Kunsill tas-Sigurta tan-
Nazzjonijiet Uniti adotta -UNSCR 1844 (2008) li jintro-
duci mizuri restrittivi addizzjonali kontra dawk li jfittxu li
jipprevjenu jew jibblukkaw process politiku pacifiku, jew
dawk i jheddu l-Istituzzjonijiet Federali Transnazzjonali
(TFIs) tas-Somalja jew tal-Missjoni tal-Unjoni Afrikana fis-
Somalja (AMISOM) permezz tal-forza, jew jiehdu azzjoni
li tfixkel l-istabbilta fis-Somalja jew fir-regjun.

(3)  Ghal ragunijiet ta’ carezza, il-mizuri imposti mill-Poziz-
zjoni Komuni 2002/960/PESK u dawk li ser ikunu
imposti taht I-UNSCR 1844 (2008) ghandhom ikunu
integrati fi strument legali uniku.

(4)  1Il-Pozizzjoni Komuni 2002/960/PESK ghandha ghalhekk
tithassar.

(5)  Hija mehtiega azzjoni Komunitarja sabiex jigu implimen-
tati certi mizuri,

ADOTTA DIN IL-POZIZZJONI KOMUNI:

Artikolu 1

1.  I-forniment jew bejgh ta’ armi u materjali relatati ta’ kull
tip, inkluzi armi u munizzjon, vetturi u taghmir militari,
taghmir paramilitari u partijiet tar-rikambju ta’ dawn imsemmija
iktar il fuq, lis-Somalja minn cittadini tal-Istati Membri jew mit-
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territorji tal-Istati Membri ghandu jkun projbit sewwa jekk jori-
ginaw fit-territorji taghhom u sewwa jekk le.

2. Il-forniment dirett jew indirett lis-Somalja ta’ konsulenza
teknika, ghajnuna finanzjara u ghajnuna ohra, u tahrig relatat
ma’ attivitajiet militari, inkluz b'mod partikolari tahrig tekniku
jew ghajnuna teknika relatati mal-provvista, manifattura, manu-
tenzjoni jew uzu tal-oggetti msemmijin fil-paragrafu 1, minn
¢ittadini tal-Istati Membri jew mit-territorji tal-Istati Membri
ghandu jkun ipprojbit.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw:

(a) ghall-forniment jew bejgh ta’ armi u materjal relatat tat-tipi
kollha u ghall-forniment dirett jew indirett ta’ konsulenza
teknika, assistenza finanzjarja jew assistenza ohra u tahrig
relatat ma’ attivitajiet militari mahsuba biss ghall-appogg tal-
missjoni jew ghall-uzu mill-missjoni kif stipulat fil-paragrafu
4 tal-UNSCR 1744 (2007) jew ghall-uzu biss ta’ Stati u
organizzazzjonijiet regjonali li jiehdu mizuri skont il-para-
grafu 6 tal-UNSCR 1851 (2008) u l-paragrafu 10 ta” UNSCR
1846 (2008);

(b) ghall-forniment jew bejgh ta’ armi u materjal relatat tat-tipi
kollha u ghall-forniment dirett jew indirett ta’ konsulenza
teknika mahsuba unikament ghall-iskop li jghin I-izvilupp ta’
istituzzjonijiet tas-settur tas-sigurta, konsistenti mal-process
politiku mnizzel fil-paragrafi 1, 2, u 3 tal-UNSCR
1744 (2007) u fin-nuqqas ta’ decizjoni negattiva mill-
Kumitat stabbilit mill-paragrafu 11 tal-UNSCR 751 (1992)
(minn issa ‘1 quddiem il-“Kumitat tas-Sanzjonijiet”) fi Zmien
hamest ijiem ta’ hidma mir-riceviment tan-notifika rilevanti;

—_
[e])
A8

ghall-fornimenti ta’ taghmir militari mhux letali mahsub
unikament ghal uzu umanitarju jew protettiv, jew ta’
materjal mahsub ghal programmi ta’ zvilupp ta’ istituzzjo-
nijiet tal-Unjoni, tal-Komunita jew tal-Istati Membri, inkluz
fil-qasam tas-sigurta, fil-qafas tal-Process ta’ Pa¢i u Rikoncil-
jazzjoni, kif approvat minn gabel mill-Kumitat tas-Sanzjoni-
jiet, u ghal hwejjeg protettivi, inkluz gkieket tal-flak u elmi
militari, esportati b'mod temporanju lejn is-Somalja minn
personal tan-Nazzjonijiet Uniti, minn rapprezentanti tal-
medja u minn haddiema umanitarji u tal-izvilupp u minn
personal assocjat, ghall-uzu personali taghhom biss.
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Artikolu 2

Mizuri restrittivi kif previsti fl-Artikoli 3, 4(1) u 5(1) u (2)
ghandhom ikunu imposti kontra l-persuni u l-entitajiet indikati
mill-Kumitat tas-Sanzjonijie bhala:

— li huma impenjati jew li jipprovdu appogg ghal atti li jheddu
l-paci, is-sigurta jew l-istabbilta tas-Somalja, inkluzi atti li
jheddu 1-Ftehim ta’ Djibouti tat-18 ta’ Awwissu 2008 jew
il-process politiku, jew jheddu t-TFIs jew -AMISOM bil-
forza;

— 1i agixxew bi ksur tal-embargo fuq l-armi u mizuri relatati
kif imsemmijin fl-Artikolu 1;

— li jostakolaw il-kunsinna ta’ ghajnuna umanitarja lis-Somalja,
jew l-access ghal, jew id-distribuzzjoni ta’, ghajnuna umani-
tarja fis-Somalja.

Il-persuni u l-entitajiet rilevanti huma elenkati fl-Anness.

Artikolu 3

L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega sabiex
jimpedixxu l-forniment dirett u indirett, il-bejgh jew it-trasferi-
ment ta’ armi u ta’ taghmir militari u I-forniment dirett jew
indirett ta’ assistenza teknika u tahrig, ghajnuna finanzjarja
jew ghajnuna ohra inkluz investiment, brokering jew servizzi
finanzjarji ohra, relatati ma’ attivitajiet militari jew mal-forni-
ment, bejgh, trasferiment, manufattura, manutenzjoni jew uzu
ta’ taghmir militari, lil persuni jew entitajiet imsemmijin fl-Arti-
kolu 2.

Artikolu 4

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jimpedixxu d-dhul fit-territorji taghhom jew it-transitu
minnhom lil persuni msemmijin fl-Artikolu 2.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux jobbliga lil Stat Membru li
jirrifjuta lic-cittadini tieghu stess id-dhul fit-territorju tieghu.

3. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika fejn il-Kumitat tas-
Sanzjonijiet:

(a) jiddetermina fuq il-bazi ta’ kaz bkaz li tali dhul jew transitu
huwa gustifikat ghal ragunijiet ta’ htiega umanitarja, inkluz
l-obbligu religjuz,

(b) jiddetermina fuq il-bazi ta’ kaz bkaz li ezenzjoni tista’
twassal sabiex jitkomplew l-objettivi ta’ paci u ta’ rikoncil-
jazzjoni nazzjonali fis-Somalja u l-istabbilta fir-regjun.

4. Fkazijiet fejn, skont il-paragrafu 3, Stat Membru jawto-
rizza d-dhul fit-territorju tieghu jew it-transitu minnu, ta’
persuni indikati mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet, l-awtorizzazzjoni
ghandha tkun limitata ghall-iskop li ghalih tkun inghatat u
ghall-persuni kkoncernati minnha.

Artikolu 5

1. I-fondi u rrizorsi ekonomici kollha li huma l-proprjeta
jew huma kkontrollati direttament jew indirettament mill-
persuni jew mill-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 2 jew li
huma fil-pussess ta’ entitajiet li huma l-proprjeta ta’ jew kkon-
trollati direttament jew indirettament minnhom jew minn
kwalunkwe persuna jew entita li gieghda tagixxi fisimhom
jew taht id-direzzjoni taghhom, kif identifikati fl-Anness,
ghandhom jigu ffrizati. I-persuni u l-entitatjiet ikkoncernati
huma identifikati fl-Anness.

2. L-ebda fondi, assi finanzjarji jew rizorsi ekonomici ohra
ma ghandhom isiru disponibbli, direttament jew indirettament,
lil jew ghall-benefic¢ju tal-persuni jew l-entitajiet imsemmijin fil-
paragrafu 1.

3. LIsati Membri jistghu jippermettu ezenzjonijiet mill-
mizuri msemmijin fil-paragrafi 1 u 2 fir-rigward ta’ fondi, assi
finanzjarji ohra u rizorsi ekonomici li huma:

ikel, kera jew ipoteka, medic¢ini u kura medika, taxxi, poloz
ta’ assigurazzjoni, u l-hlasijiet ghall-uzu ta’ servizzi pubblici;

(b) mahsubin esklussivament ghall-hlas ta’ drittijiet professjonali
ragonevoli u ghar-rimborz ta’ spejjez li huma kollegati mal-
forniment ta’ servizzi legali;

(¢) mahsubin eskluzivament ghall-hlas ta’ onorarji jew kontijiet
ghal servizz, skont il-ligi nazzjonali, ghal servizzi ta’ rutina
fiz-zamma jew il-manteniment ta’ fondi ffrizati, jew ta’ assi
finanzjarji ohrajn u rizorsi ekonomici;
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(d) mehtiega ghal spejjez straordinarji, wara notifika mill-Istat
Membru kkonéernat lill-Kumitat tas-Sanzjonijiet u b'appro-
vazzjoni minnu;

(e) is-suggett ta’ sentenza jew garanzija guridika, amministrat-
tiva jew arbitrali, li ftali kaz il-fondi, l-assi finanzjarji l-ohra
u r-rizorsi ekonomici jistghu jintuzaw biex jissodisfaw dik il-
garanzija jew sentenza sakemm il-garanzija jew is-sentenza
kienet iskritta qabel mal-Kumitat tas-Sanzjonijiet indika lill-
persuna jew l-entita kkoncernata, u mhijiex ghall-beneficcju
ta’ persuna jew entita msemmijin fl-Artikolu 2, wara notifika
mill-Istat Membru kkoncernat lill-Kumitat tas-Sanzjonijiet.

4. L-ezenzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 3(a), (b) u (¢)
jistghu jsiru wara notifika lill-Kumitat tas-Sanzjonijiet mill-Istat
Membru kkoncernat tal-intenzjoni tieghu li jawtorizza, fejn
adatt, access ghal tali fondi, assi finanzjarji ohra u rizorsi ekono-
mici, u fin-nuqqas ta’ decizjoni negattiva mill-Kumitat tas-Sanz-
jonijiet fi zmien tlett jjiem minn tali notifika.

5. Il-paragrafu 2 m'ghandux japplika ghaz-zieda mal-kontijiet
iffrizati ta’:

(a) interessi jew gligh iehor fuq dawk il-kontijiet; jew

(b) hlasijiet dovuti skond kuntratti, ftehim jew obbligi li gew
konkluzi jew li nholqu qabel id-data li fiha dawk il-kontijiet
saru soggetti ghall-mizuri restrittivi,

sakemm kull imghax minn dan, gligh iehor u hlasijiet jibqghu
jkunu soggetti ghall-paragrafu 1.

Artikolu 6

[I-Kunsill ghandu jistabbilixxi I-lista li hemm fl-Anness u jemen-
daha skont id-determinazzjonijiet tal-Kumitat tas-Sanzjonijiet.

Artikolu 7

Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha jkollha effett fid-data tal-
adozzjoni taghha.

Artikolu 8

Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha tigi riveduta, emendata jew
revokata kif adatt, skont id-decizjonijiet rilevanti tal-Kunsill tas-
Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti.

Artikolu 9
1I-Pozizzjoni Komuni 2002/960/PESK hija b'dan irrevokata.

Artikolu 10

Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha tigi ppubblikata fII-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Brussell, 16 ta’ Frar 2009.

Ghall-Kunsill
Il-President
0. LISKA

ANNESS

Lista ta’ persuni u entitajiet imsemmijin fl-Artikoli 2, 3, 4 u 5



